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• Megjelen minden vasárnap reggel. 
Előfizetési á ra : -Egész évre N- korona. *lelévre 

korona, negyedévre 2 korona. 
Egyes szám ara daralioukenl 20 fillér.. -

Felelj* szerkes:-.: "> ' - ' ' . , 

D Z K S 3 E S V S WÁ27DOB 

Szerkesztőség es kiadóhivatal: 
l(]iikutv\t' N;iiiií«>r k""'n\viiynini);tja űcUwjDlOlkBn 

trínifU'-rk r> mimlenuemÚ wiizillctékck. 

F a r s a n g . 

• Az idei kalendár iom, 'elődeihez 
l i iven, azt jelzi nekünk , hogy' Vízke­
reszt napján kezdődik a farsang. Kö­
szöne t éreUé!_Jíé(ki i l i ' biz' inj—sem 
end<rkézteletl volná arra. hogy i t t - * 
^ j j i s s á g , a mula tozás ideje. • 

-A 'v i j lá i i iképi i Karnevál herceg "az 
idén csak olyan, vigan lengedezi csür-
gős sapkájá l , aká r máskor , csakhogy á 
visszhangja nem. olyan elénk, mint 
amilyent—megszoktirnk: -KeniTny = d i i lT" 
ke l l az ö rökké jókedvű fickónak meg- j 
t ö r n i e - a z idén-, az aggódó sziveket-fel­
k e l i , vidí tania, é letkedvei .kell csepeg­
tetnie a gondokkal terhelt -fejekhe_ s el 
kell felejtetnie azokat a szomorus;'rgo-
kat , mik a magyart nyomják, hogy 
frissen perdüljön a l áhc , legalább az 
ifja gondtalanul ropogtathassa a csár­
dás t . 4 

.\left a csá rdás ra rossz idők j á r n a k 
m o s t a n á b a n ! - Nem a francia táncok i 
ár tanak" neki -legtöbbjét. "Azokat még ! 

csak valahogy eljárm'ik. iuérl a I I I Í I Z S I -

kájok nem l>á:il,á a fülünket. Az osztrák 
k e r i n g ö j í z . mely a csárdás t le akarja 
fokozni.. A nemzeti táncol ez akarja 
leszorítani s mégis a z t kivánja. hogy a 
magyar-Karnevál , vidám arcot vágjon a 
a . c s ú n y a j á t ékhoz . S 

^ e i j i paral ie láhah beszélünk: Ti'iiy-. 
hogy nemzeti l á m á i n k : a csárdás- és a 
körmagyar mind inkább sarokba szorul­
nak. Helyettük a-magyar-jellegnek tel­
jesen idegen, cifrán-fornuK niondlial-
nrtk larlalöniiiélküli táncok szerepelnek 
a modern hálok táncrendjein, s a csár­
dást , kifordítva eredetiségéből, a kül-

Tgondoskodni legszentebb kötelességüké . 
ay.magyar (iéniiisz. Lám; a közélétben 
mítiö lélekelnelöen buzdul -fel hazafias 
le lkesedésünk. Szabad-e róla megleled-, 
kőznünk , amikor néhány órára felsza­
badulva a nyomasztó gondoktól, josg-
leienfii Vigadunk. '".-.• ~ 

• "fis mondjuk, hogy zárkózzunk el 
egészen a külföldi mintáktól . Elvégre 
is még a legszebb' t ánc is, ha válta­
kozás nélkül járják, a legszenvedélye­
sebb láncost is elpártoltathatná. ' Ter-
psychore híveinek köreiből és a mulat­
ságot una lmassá , , léhát feleslegesíé le­
he tné . -IJe azt már igenis meg lehet 

földi táncok ralli.iiáll cikofnyáival ha- ' követelni a hazafias magyar ifjúságtól, 
misitváj lejti i m m á r iljuságunk. közbe- ' hogy sürübl ien, hívebben hódoljon a 
közbe csak egy: >Soh'se balunk inegW j magyar' t áncnak s né csináljon belőle 
kiáltással mentve' meg ősrégi eredetéi , i bécsi valcert. 

Pedig ha igy tovább haladunk, [ Az ' osztrák befolyást a m ú g y is 
ugy, még ax esetben is. ha a természet t e l é v é keservesen sinyljfik meg a köz-
könyörtelení t t követe lő eiiyésző jogát a le le t minden ágában . ' l ega l ább a mulat-
a magunk rééftére meg is lagadhatnök. ság imkhá t r ne engedjünk neki helyet, 
feltétlenül odavész, aminek öröklétéről l l t a farsang, dobjuk félre a gondokat-, 
a hazafiaknak nemzedékrö l -nemzedékre s örüljünk neki, este és éjjel, — hiszen 

T Á R C A A z e l s ő s z e r e l e m . 

A v á n d o r . 
— Te. ki oly csüggetlLen rottsl az utakat, 
Meghányni édes vagy keserít multakat. ' 
Ki elhagyat mindent, szülőföldei, anyái. 
Vájjon liol szereinéiégy államlö tanyát ? 

— Téresen kérdeztél édes jó barátim. 
Sem cezet ciigém cél ezen a világon: 
Irány nélkül lialyytik, mint a' mocsári láz. 
.1 honltilanság az. mi engem folyton iiz. 

llol etilt szülőföldem? — ah'ha én azllmlniim 
II'il ringatott engem étles szülő dajkám: 
Csak ItárazrTinlnám in :.aitytim drága hamm 
Melyik hant alatt van nyitgri{ra lakíirtn. 

Ismerősök nélkül — mini madár a: ágon 
Egyedül állok e siralmas riltigoir: 
Célom éhségemre egy-etpj kűnyörfalal 
S ho_yp_ réxnytitiiiuhassam^ euu^Jtidűl domh 

Kováts Sándor. 

A minap asztalnsfcomhaii étfy jeleeték-
lelen, csak néhány sori tartalmazó papit* -
darabra bukkantam: mely azonban jelenték* 
telensége mellett' is • érdemes • arra. hogy: 
áttekintsem, mert igwi eredeti világot vet 
ama kedves* epizódokra, melyek a kalandos,-
csapongó természetű diákgyerek éleiében épen 
nem tartoznak a ritkaságok közé. 

" Hogy már megint egy szerelmes diákról 
van szó. az nagyon természetes' Mert nem 
nagyitok, mikor azt mondom, hogy a diákélet-| 
jellemze-ének elengedhetetlen- mozzanata az 
a romantikái mely— kedves nyomokat hagy 1 
.minden fiatalember, szivében bátra, ki nem 
akadályozta meg mesterségesen ifjú lelke eme 
legtisztább érzelmeinek fejlődését. • 

rjni' EatfcSWHtBl a?T li""v Tíl̂ *1 

TÍstcn minden diákot ~~ I 

de szerelme.-nek teremtett. Azért használom 
e kitelelt: .bár egy k e o - u é v hogy ne érez-

-zi-k «<Ttve mainkat azok. C álliUsungt eset­
leg magukra nézve tnlbajtottnak találnák. 
Különben meg: Excetío firmát regulám — 
tártja a latin közmondás. 

I>e menjünk tovább. - ' '•' _^ 
íme ezen diákkórt^Tettpiiian ez olvas­

ható :-.»Kedves Baratimtji! Névnapom lévén, 
szeretettel fölkérlej;. hogy-a Tornay-u. 14:sz. 
a. -levő ^Kaelitís" c. csapszékben este szíves­
kedj megjelenni az általam rendezendő baráti 
lakomán. Minján. hiszem, hngj a jónak te 

-sem vagy elrontoja. remélem eleget .tész Jii-
vásomiiak. "Kivárlak 

Marci-. ("Eddig a leveli 
Előre is megjegy'zéin'.-liKjy néni aQt̂ aZ 

országos hírnévre vurjtrUtSu*' BaChus pincéről 
van jtt^-z'.fa ha'ienii az oly jo hirnévnefc flr> 
véinlo' SafwSS? valá. hol a magamféle diák-
emberek a tanár urak lejéberebb vigyázata -

L o ^ ü s m . r t . b b o é g . V 4 G Ó D E Z S Q *SÍ&8Z*33£&* 

e l s ő p á p a i f é r f i - d i v a t t e r m e 
P . 4 P A , F ő - t é r 353 M á m . Na?gymnnkás s z a b ó s e g é d e k fevé t l e tnek . 

lertirnhak, p apiruh ák, ' 
urádáTnii enlesztisztek-

lnek. postásoknak, vasu­
tasoknak, erdőőroknek. 

úgyszintén minden 
egyenruhát ViseUV'* tes­

tületnek egyenruhák 
legelegánsabban, mertek ute 

• ^ ... : - t. 

file:///left


. .Ti" • . 
-•_>. oldal KK.MK.M ' . .<\I. .I . \ szám 

-r 
a Í I I M I I Í is. ha ugy v- t s íkük^a 'szere? j. ' A végszükség j t ióst^ntá> arra keiw-. 
let f innene. 'amikor az émliet•-• üriií az , szerjtette a gazdákat, Uogykül fö ld ; \\$r-
e l u W n t * es veje l a r s r r f t a ' éh ezj Atí\\)^-^Vr-^AaW^\..yotesuk-tai&izatos-
elejneiT oly sztikVií i né i t ör.öinéll.-- B i z - -1 ságávai , ' tnestors.%e*<rj^igyázássa[ es al 
zuiik a g o n d v i s e l é s b e n , ' m e l y tnegpro- k'almas mezőgazdasági gépek segéljrével 
liájlatásokiiak 'ugyan gf i i f rau leszi kj j helyrcüssék a 'kcmtiM'lmtu—gazdálkodás., 
•i inaiiyai'l. de öl el neii) h a g y j a j ^ k ö z t á - károkat s - I O * .esak^folytonosati 

'sohasem. .- ... . --| es csökönyösen követeljenek a lóidtól. 
í f t r T e g y í m k t a / t á n ^ t u ^ g y a r o k is j.hanem- adjanak .is .neki annyit, hogy 

mindenkoron, aká r küzdünk , aká r t in i - 1 erejét fen tart hassa. 

A .szakértelemmel Végzett munka. latunk. .Mert a magyarságiuik az ; 
pajzs, nu-hröl minden!" ellenséges nyi 
lepattan, ané lkü l , líogy 
bennünk . 

-k.irt lehelne. 
-az újítások felhasználása, a találékony 

korral való haladás meg: is hozták gyü-
| niöíi-süket. noha -lirhidazomiltal a régi 
• termőképességet ' i ie | i i lehetett vi.sszaal.li-

A takarmány pÓtláSa. - tani es a magyar gazíla nak szüntelenül 
- -A magyar anyaföld ál.lás-.lus ereje[. törekednie kell., hogy működését lökft 

világszerte l i i r e s voltTiájd^Hiüiah t iönd^T^i^h i t se . " Kiváló goti.hu kell for.lita.nj 
talanui folyt a gazdálkodás, s a j n o s . ^ m n í ' a m i . Imjry a szűkebb . taka-fmanytermé-
den- rendsze resség -nélkül. A íiiezőgaz- j S * h iánya i t , valamelyes utón kitöltse." 
daruik-ne.m'kellett agg<»juia. hogy o iu i i - ^ Erre megtanította gazdáinkat a runltéyi 
kaja. 'mely eléggé'lclkii* retlettül,..-sak takar immyszükség. jiiely." oly végzetes 
a fold kíméletlen kiszipolyozására ira- következménnyel j a t t á l la tál lományunkra 
i m i r t ; fiarTja_1og" veszni." Ha - "Fgr -egy- ' í ezver - -j—-- •. .- ., ' , - — 
osztenflóben az időjárás, viszontagsága Mint rendesen, nagy szükségben, 
következtében.- a termés nem b>. fe.leL eleinte az-o.ryo.slas módja ' a kapkodás 
meg a túlhajtott várakozásoknak, a jövő jellegevei hit l . S/.az meg százféle módját 

kárba. Ebből kiindulva megszerkesztett 
egy tengei'iszái'tépö készüléket. Mérvűek" 
segélyével legjobban léhotség-es a téri-' 
gerisz.it ' l ' kihasználni; . azt célszerűen, 
gyorsan és olcsón feldolgozni. 

Nem /.csekély -fontosságú . m a g á n a k 
a tettiíeriszárnají. mint t aka rmány iá* al­
kalmas szernek a fel ismerése, mert a 
magyar korona területén körülbelül 
4 .2 .00 J) katasztrális holdon termelt ten­
gerinek szá r t e rmése , át lag holdanként 
30 u ié termázsát számítva, körülbelül 
9.500tÖÖO mé te rmáz ia r a , tehe tő , A teu-
ger i szár .keményítő ér tekét pedig, szak­
avatott számítás szerint, a kozépminö-
ségü réti szárhoz .viszonyítva, az arány 
az, hogy 129 kgr. .' szét tépet t tengeri-
szár 100 kgr. közejies . minőségű réti ' 
s z éná i képes helyettesített i , vagy~ .107 
.kgr. zabos-hükköuyt . * - ^ • 

• Kz adatokból világosan kitűnik, 
hogy a tenger iszárat nemcsak takar? 
máuyszük esztendőben é r d e m e s • takar-, 

- t i i áuy j iyá- feldolgozni Jiauetu igonis a' 
lepett tenger iszár ezenlul ' á l ta lános ta-

év bőségesen pótolta a vesztettet. 
Ksztiiélódni a magyar gazdák csak 

akkor kezdtek, mikor már az agyon-
esigázott fold, a múlt .század második 
felébe., megtagadta .a hozaiubóséget. Az 

eszelték ki annak, .hogyan lehetne segí­
teni 'a takarmányliianyoti Kgyik a-vad­
gesztenyében vélt feltalálni takarmány-
pótlékot, másik meg összekevert min­
denfele haszontalan lün-lotnot. mely ugyan 

1863-iki ínséges év intő szava végre 1 nem volt drága . ' .de nem is volt annyi 

teljesen meggyőzte a hazai gazdaközön­
ségéi, hogy a talaj okszerű es rend­
szeres művelésinek elmulasztása ázzál 

.•"katasztrófával fenyeget, hogy a . ma­
gyar fold hires termőéreje tökéletesen 
elpusztul. 

tápereje, hogy a jószágot triss egész­
ségben fentarthatta volna Végre is Ás­
ványi Lajos, a palicsi föl.lmivesiskola 
nemrég elhunyt igazgatója felismerte, 
hogy a tengeri szárban több íűillió mé­
termázsa jó táperejű takariiiáiiy~VíHiz 

karinányitak tekintendő. . 

í i e - t t a g y h e o s ü találiitáuy az Ásvá­
ny i-féle „Agra r i a" szabadalmazott ten-
ger i szá i t épó készülék is, melyet ggy 
kiváló, szakférfiú, Kellner Antal, az 
„Agrar ia" gépforga lmi részvénytársaság 

. vezérigazgatója vezetett be. sem költsé­
get, sem fáradságot néni kímélve; ~a'~T 

magyar gazdák köré ibe . A mezógazda-
ságunkhai t korszakot alkotó találmány 
iránt egyre fokozódik az é rdek lődés ; 
amiál hrkabb^ mert a készüléket ítútlt 
év jú l ius havában Budapesten, a rTa t -
tersal.ban, októberben Nagyenyeden, a 

mellen i - 'biztonságban ereztük" '"magunkat: 
no meg fákeppen azért, mert -biztos ' credit <-re 
számíthattunk miudcti időben" /. 

Azt talán mondanom sem kell. hogy a 
vacsorára elmentem. Hogy |iedig a. liol.l fe-j 

"'íTyes karikája ártalmamra ne legyen a késő 
esteli lírákban; ennek is módját ejteltem.^ 
Házi gazdám lakatos volt. Az 0 kék-zabom- | 
nyál vettem luagaiiirá sjiíirge kalapomat : 

• kabatomhoZ csomagolván, egy Ijizoltó csákót j 
-vágtam, lejembe s kész volt ' niniden., Azaz 1 
liogy deliogy iS volt. Meslerséges bajuszt is­
tenein s ugy. kifentem, hogy még!' 

így minden feltűnés nélkül megérkeztem 
£ nevezett csapszékhez, hot mar a többi tár- f 

* si>kr Z 7 » ^ f r v ^ « W S E e f f ^ ^ 
' "No hiszen lett hahota amint benyílót- | 

lám az egytiegyült kompániára: Megléftcté-
süklien fölugráltak . helyükről ;.. a j i ' . Zsuzsi, 
néni. a csaplárosné liasát fogta nevettében, 

..ugy, hogy.már-már görcsöket kapott. ,1 
' Mégis lk'zs.1 j.itt leginkább zavarba", ki | 

háliotázasa'közben ugy megfeledkezett.. hogy | 
i"-'ö szivarjának tüzes .vegét kapta szájába. | 

ami csak meg inkább fokozta az amúgy is 
lelkes hangulatot. . " " -

Közlfeii áliiltözlem s las/suCB lénipóhaii 
ünnepeltük41Z ünneplő pirsat. 

.Marci jellemzésére ineg kell emlitenem. 
l|«ay kiísf szűk beszéSir gyerek volt, de ;íki 
hiiinorabaii annál csipösebb kifejezésekkel elt. 
Lakonikus beszédét frappáns ' ötletei tették 
fiiszeresse. 

Liköltvén a jól meg nem érdemeli vacsorát, 
mind szivarra gyújtottunk, Endre kivételével, 
ki hs.'zz.i.<-kii<h:.l makra-pipi)ihoz. i m l v b f 
oly karikás füstöt eregetett^ mint egy tö­
rök bás.'.. 

A vidám hangulat közepett. 

zsebei tömve szoktak lenni számtani s, . ::tér--
taui fejtegetésekkel. .Most minden ellenkezőleg 
történt. . 

Az se \;olt ismeretlen előttünk, hogy a 
_ szépnem iránt némi clfóuiilljiamtal. inondlial-

csak 

nám közönnyel viseltetek: s most valahány­
szor találkozott tekintete ama leányéval, sze­
mei ugy ragyogtak, mhrt.a hajnali csillag 
szerelmes fénye. Ibit még mikor a lányka 
csicsergő hangján gratulálta névüniiepe alkal­
mából ! 

. No az páratlan jelenet Volt. 
Azt hittük, elröpül .Marcinké.-örömében.. 

Kiröpül? Mit is beszélek? .Szoborrá lett. Olyan 
volt, mint.-a_tűzhányó, "inelyneki bcnsejéllen­

ként az égnek szokott íu.iredezni, mostrhom-
lokár:. siimilrr. -zép kék szemeit egyre ha­
misabban- jártatta a ' csárda szépségén," a 
bogarszeinü Kornélián. Nem volt a fin ide­
ges, mégis oly nyugtalan mozdulatai, voltak, 
melyek szögletességüknél' fogva mindenáron 
figyelmesekké feltek -berniünket. .Máskor"csak 
a száraz iskolai témákról szeretett tereferélni. 

' iall l íOZóíf 

De ez a nyugalom -látS 
volt. inért bensejében kemény Kisát vivtak 
egymással a nyers gondolkozás és az első 
szerelem indulatai. Kgész jénye hasonlított 
egy mély tengerhez.- melynek nyugodt tükre 
alatt az áramok szédületes gyorsasággal ro­
hannak. Az ö szivében is rohantak a csap­
láros lánya felé. 
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gazdasiBgj kiállítás kerejéji-eji ésHnetnlny 
hét e lő t t Debrecenben mutatták be míi-

KEMENESAIJA ) 

kő<lésben és mindannyiszor az ére t t 
nyers tenger iszara t 'n iegjepö eredfiíeiij-1 

'nyer téi>te_szét a készülék. 
Ily kiváló- találmány elöl ueni zár-

kózhatik el a magyar gazdaközönség, 
melynek be kell látnia, hogy az értékes 
táperejű • kukoricás-zárat kár -tüzelő 
anyagnak felhasználni. A szűk- észten-
döfc' a legnagyobb takarékosságra intik 
a gazdákat , kik ma m á r nem bi/.hat-

• nak a föld kizsákmányolásában, hanem 
saját é rdekük parancsolta kötelességük, 
hogy á föld adományai t legjobb tudá­
suk szerint értékesítsék. •''.."•. 

szintk, hogy a/t a támogatást minden­
képpen meg is szolgáljuk. A lap elö-
ti/etési:jra—eg-ész évre 8 korona, 

. . . ••• 3 oldal. 

Örüljetek'ifjak és'leányok! Hosszú les*, 
a farsaitg. Ötvenöt napon \ i t ' lehet llirmlni, 

| szerelmi vallomásokat suttognia baltermek-

v -;• ' -̂ Tisztélettel 
—.... - - Kvmcm'.stilja. -

Jakab Bódog üdvözlése. Jakab Bódog 
efhfeilüülki l ' ö - z o l g a b i r ó f. Iiri -.'-.in újból á t - ' 

wHe—hó-ati i laHak v^ezeteset^^^tvet i . i w i t a ü i o l 

' ííen: s ha valaki éppen akar. iííeg 7s haza 
sodhatjk a; farsang alatt. Az idOIWil bőven 
futja. Az ismerkedéstől a násziitig őő nap 
teljésen •'íeienilö^ Csal* áz á j~*%- hö-fj; a 
farsangnak "íinls incg az a báflSv-ke(te>ss^i.>,. 

-mmt-v-réui. riláülmn, \ ke iMyl i ' úagüiü. 'Ö-

Slár pedig rossz gazda", aki elpo­
csékolja azt,' aminek jobb hasznát veheti 
•vagy U k i meró .maradiságból konokul 
ragaszkodik a. régi rendszerhez, holott 
a haladó -kor ' . . -módját nyújtja eddig 
figyelmeit Kivid hagyott ujabb kereseti 
forrás k ihaszná lásának . . - — -

Azért nem is kételkedünk, hogy 
az ú jonnan feltalált tengeris /ár- tépö fcé-

• szülék csakhamar minden- valamirevaló 
gazdaságban működni fog. . . '_ / 

H Í R E K . 

E lő f i ze té s i f e l h í v á s ! 

-Lapunk megkezdter pályafutásának 
2-ik évét A, Jefolyt esztendő ununk, j 
hogy hiven, becsületesen é s önzetlenül 
szolgáltuk Kemenesa l jának ' ^közéletet . 
Ekkep . ijjarkodunk szolgálni a jövőben 
is., amennyire erőnk és tehetségünktől 
csak telik. Kérjük azonban közönségün­
ket, TéSzesitse lapunkat fokozott e rkö l c s ig 
és anyagi támogatásában. Mi rajta le- : 

történt- müsdijazása miatt elhagyni mit kény- •' 
tefen, A hivatal átvétető alkalmából Takácli j 
MáiUifrtti. főszolgabíró vezetése melleit a I 
hivaiil us.-:\i-.".lei 'isatfrlcgtek r vissztiiro ; 
fóbiro elölt, akit' :Bikáeh-'Mártoíi iue.lég.;*sza-

. vakkal;"rtítfíizíiil és tartós/ egészséget es sok 
szerencsét. kivánl neki további- "nmki'kiéséhez. 
Jakab . Bódog' meidialotlan • köszönte. ínég a . 
sziv'cs. üdvözlést. 

Tisztújítás Jánosház-inr^innu-ii.i/.ui n—; 
• biró-. és eskiiiltválasztás szombaton. ileeenÜMM- : 
Tió .'!<>-án ejtetett meg 'Tukái-h Márton szolga-
binV elnöklete alatt. Megválasztanak-:* birónak *> 
Kauch Lajos - volt .l'árív h.-.l'uVUVak "Kéméül 
János, közgyáinnak .Vágy József, ki ct isztsé-,! 
get-ltiár-*ít i éve -viseli. pénztárosnak Sík I V - . I 
terv feküdtek leitek :' Reich Fcn-ne. Sárközy ' 
•'János, Porendy József, .Mészáros Kcrfnc, Hza-. 
lav Sándor tis_ J5Z5Ij^.-|özseC A választás-

m á n folyt le a pénztárosi állás kivételével.*! 
mely- állásból a hivatalos jelöli 7idiner Ignác, j 
ki évek hosszú _, során át közmegelégedéssel 

-kezelte a pénztárt, kibukott; Zollhér Ignác 
ugyanis egymaga jelöltetett, de a nép nem 
nyugodott, míg Sík Pétert is jelölfélykit egy­
hangúlag meg i> választottak. 

Halálozás. Steirier Ádámné szül. Pollák 
I ,u}z;t-jtáf*öci korcsmárosné f. hú- A-en_az_ 
t j j th •• rikban szív zclhüiii.. következtében 

.nteghalt. Iltilt teteünét f. hó 5-én .•uállitcittak 
a belettí családi sírboltba. Az elhunytban Se"--
bestény Izidor jNtpiici körjegyv.ö édesanyját 
gyászolja, : . • - •_, I 

Havi vasárunk forgalma A f. h<> Arée 
megtartott ez cvi első havi állatváBárnnk 
forgalma elégné kielégiW, amennyiben arra 

^elhajtatott* KiT . 'tdrb szarvasmarha, l ' . t t .drb 
ló ésnagyszálnu sertés-. Kiadatott Ki.'! d r l K 
eléggé jo arak mellett. -

s/ar,ultak s a nnilat" liatals.igí .is tljlsauo.sjtin 
n-aTls-\szeiniiVeg("ii nézi a_vila,^íj, l>e hagyíik, 
ezt a.r.Oimnái- a farsangni. ^i"ák.Syta^itiíSár­
tunk tudtul áUni; h< így -nem kell flagyóá sietni 
a bálrenilezi's-el.- meri január J^eíöl február 
27-ig. mindig'Társaiig lesz. 

Vörheny varosunkban. F. hó a-én a 
celldömölki isketlák a vÓriteny.rjárfany miatt 
bizonytalan idüre lezáratlak. . . . 

Köszönetnyil Va nitás. I láláa ^fsai i a-t tel 
nyugtatjuk á J kócsi^bobaj szi»gi*iiy iakolas* 
gyermekek részéri' adott kovetkezO állomá­
nyokat. A celldilinölki sz. "Benedek-rendd 

.apátság^-taL'jar 13 korona. Ky^Vics Nándor 
sitii jegyző > kor. •( liiiiíKefiSír Ignác kéres-
kedó 1 kor. .Mészáros János 1 köt*?- - . Kzen 
állományból a Bubáról Kocsba'járó tankÖtes-

•szejgftiy jyerinekét meleg eleit, ingyen 
levest fognak kapni. Kíilföldön^ kil«inffi-~ 
sen a szoiuszi'ií >*íajerorsz;*gban~;r jótékony* r 

emberbarátok már régóta gondoskodtak azon 
szegény gyermekekről, kik- a távolság miatt-
délben haza nem mehetnek az iskolából, 
főleg ajiiih'g teli napokon. K célra kiválóan 
megfelel a rohonci konservgyárbart készült 
különféle leves-conserv. melynek elkészítése 
igen egyszerű és igen jö minőségű tápláló 
levest, i u t á n u i s elég mérsékelt, egy tányér 
leve's 2—3- fillérbe kerül. Igen kérem azért 
mélyen tisztelt ösinerOsetmet és áhal/ibán 
mindazokat, kik a gyermekek és szrgenyA 
iránt részvét lel viseltetnek, legyenek kegye­
sek bármely csekély ajándékkal a nemes célt 
előuiozilitaiu Hogy csakugyan szegények 
azok. kiknek alamizsnát'' nyújtanak, ahhoz 
kétség sem férhet, mert a bobai rk. iskohis 
gyermekek, kivétel nélkül* vagyontalan nap­
számosok es 'cselédek gyermekei. Kitűnő 
tiszteletti-l 1'titiuhÍM iirzif. sági plébánia.' 

Mi pefliL' ugy tettünk, .mintha mit se 
• vennénk észre, noha érleltünk mindent. 

— — A z i)y- betegségben- könnyű a aliáiuusist 
irié.gállai>ilani. - ' , 

•"; Mikor |iedig lágtitjtottunk a -Ballag 
.már a vén diák- kezdetű ismeretes dalra, 
egy rezgő könVcsepp ült Marci szempillajara, 
melyre a lámpa'Sug«raj síelve vetek tekinte­
tűket. Mintha érezték volná, hogr ama köuy-
cscpp a szerelemnek '• legtisztább gyémántja. 

Lassankint mull az idő. A liuk o ly na­
gyokat kezdtek pislantani, hogy könnyen el-

' iffiSÖa**-S?'Í»-^^ 
hogy valakinek csicsitgatnia kellelt vplna őket. 

l-.n is lehajtám fejeméi karjaimra. de_ 
iiem jött álom szemeimre, annyira erdekeit 
Marci mai viselkedésé: . 

Zsuzsi néni is jobblétre szenderüli a 
viá»-zsöllyeszékben s néma fejbiccentésekkel 
bizonyitgutá mindazt, ami az elószobálian 
történik .Marii s ICornelia-közölf. y 

Ugyanis ja Hu látván az elázott társa­
kat, uiit sem sejtjén rfelölem. nem tudott 
tov'ább ellenállni szive lobbani'kony szerel­
mének, hanem átlépte IVubfcsifl s esilö sza­
vakkal sultoglr Xcllinck. .'Oh mily igen 

-szereiéin édes Xeflil- S valloiiiásíit egy csen­
des" csókkal pecsélelé mi'u. mely viszonzásra 
talált U leáiiynál. !, '"..' 

Zsuzsi néni |Teilig niég mindig bólintgat 
s álmodozik. Talán arról álmuiük, mikor 
neki js először suttogta valaki: »Oh. mily 
igi'ii szeretem, édes Zsuzsikám!. 

Rattó Ferencz 

A j é f l i k i s l á n y é s a mostani. 

. . . . i . 

- Édes anyám lánya Vagyok, . -
Nem is Uéreit nem is adok 

, Csókot a legénynek; 
- D$ ha mégis lopni tudna,: 

" H a g y n á m a szegénynek. : 

.Hadd csókoljon, ha csókolhat. 
Addig lop;cn amig lophat; 

Én mc- majd jövőre.' ' 
Hej' -c. ' .rí párosával, 
A páros rsók kamatjával 

Lopom Vissza tőle, 

II. " : -

A jó Isten tehet róla, 
'Megváltozott már a-oóiA, ;—-

S ma igy szól az ének:. 
Édes" anyám lánya v'agyok. 
Én is kérett, cn is adok 

Mert a csók,, ha ifjú: édes, 
Rosz. fanyar, ha 50 év'es 

Az oBzfogatója, 
Addig csökol hát az ajkam. 
A mig csak meg nem fagy rajla/Ti 

A legények r^ókja. — % 

' . - \ . .JÍafHtir Kálmán. 
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Vizsgálat a közkorhaznü l ' 1*. .1 k. . 
Mihály dr. a .KiscelUKemeiiesalj^ú kozki^rha/ 
elnöke vezeiese'alall—a—kö/.koih.iz viiln.-/!. 
illanva mull hó .".i-éti delufcm megvizsgálta 
a-ki'irlia/. 'iiult évi ügykezelés-
gálát tárgYává" tcMe-a kórház i 
vitr-li 1 - |H'::.-K<'•>].- )-t. '' im-ly 
tapasztal! rend fejelt á.ruiiez. 
.llicgele.rde.-i > fejezte ki. 

- K Í - . . \ : K M : S \ I . . I A • . 

- —- ~*r -- -i'--:-, ~- -. - : . . J S Í < 

• tenyészál la t -beszerzés . 'A. A*-»m»-ay«'4 
tlazda-ági Egyesület • •ll-átaiw.l.a. hogy az.egye-

-ciil.-t U-Ti-Tl-séln-h -li-v.. i- eeli'a n-ll.fcll alap 
felliasaiálá-iiivál,' fílriti. Iíiv.i>xán.'fii' darál) l'aj-

... . -• . ' 

1 - S ' ~ - ' - ' S ? . n l l 

|* Nincsen betegség házánál mai száv 
1 inunkban megjelent hirdetésre'ez utón is fel­

hívjuk olvasóink-' figyelmét. ' 

t. tüzetes víz.-- I lukat vasáról s ezt. "k<-11 % észté 
izuasági. jáain-
alkidoüíinal. a-
V#-.'.ft«i>i'gt n.-k 

7 
Képviselőtestületi gyüles. -Ván.s.unk 

ki-|.vi-.-l..!<-r,:ui.-t<- e.heten ulcs i.írtoii. melyen 
- bebdwUeJU' városunk jegyzője es bírája, h 

a IVk-i- le hazai Kíllur koronáért megvettek 
a iann. n^zére: egyidejűleg liel'tagii IM/MM--

ság v.rla-zLanui. nielj a szükségbe/ ke|.e-; a 
"meglelt.' házai íil lógja alakíttatni..- annak 

f..|y.. ügyeit rendezni. t . • 
Legény egy leti táncmulatság. A ceíl-

dőnVHkl kalh.•legriiyeuy.h-t január íi-rki - Z I I I -

• előadassál egylieköiöil inhciuulatsagara mar 
nif-vl !'• •ívnak. aj-yelóteszűlelek, Jietellki'llt 
többször tartanak a -(íyimesi Vadvirág- «<•-: 
teplot a kör helyi-t-gelien össaphibái farad-
hataiían rendezőjük. Színek Izidor Tlr- vezé--
lése melle':. A k-ííeme-"e-telyrejegyi-k előre 
lakhatok az egy lel l'á|*ai-ulcai' helyi-egebcn. 
Általán..- i rdekli.de. ki.-eii a/ ' egylél i-iiie 
vállalkozását • 

r célokra a 
községeknek kedv.-xiro' i i>áron kiosztja^ 

Magyargenci túrvényhozása. Magyar-
• J . - I I . - - kj-zség 'clüljánV-ága midi év decémlieré-
lf.-tl kel-11-.l..te-IŰletl gyüle-t UlTlótt. JUfU 0,11 
határozatot, hozott. T|..gy'.".zv. Kerkapoly Ká-
rjilyné .magyariiencsi űagvhirtokosnó' tulajtlor 
líál •kéjinza, az i-.jy.háza.-ke-zöi-ut melletti 

-íidiítii>-rfifcnti.ik eiiy részéi .magának'vindikálja 
"-. arról a fái iiyil.van..- afroi-esen 'eladja. Az 
áriérési mull hó u'o-án még .is tartották, a 
iákat eladtak potom árért, azokat a vevők' ki­
vágd, íjiak - .11 v mi'xlon nagyhiervfl birtok-
háboritásl köveitek el.-Mtkor kérdőre vonat-. 
lak privátim az elkövetett '•Jfiglalan.-ag.it. 
azt felelték, nem parancsol nekik '.»!' e-endőr. 
Ilíj táró ,- egyvregurient tat..na" séül. Mikor 
-zep szerével uélll boldogult az elöljáróság­
gal özv Kerkapolyne, ügyvédje utján felje­
lentett., a ee'.l.líimolki szolgabirőságllál .. az 
elöljáróságot, mivel törvénytelenül hozta meg 
a fenn fiatározatót. in. i t azon a körjegyző 

f̂ -
Szerkesztői üzenetek. 

Keiirmtokákal nem vi.s^.i x izerkc!utűw|-.Xévtckii 

azon nenie-ak varo-unk, i lé j n'szt nem vett; ez aktp in teliáí fegyelmi el-
a jara- köz-egeinek "liitelligeneiajá i.-.-' Iiagj' 
s/amiutd lóg re-/tienni. 

A leányegylet köréből. A eelldöniölki 
leányig.l.t választmányi SchleilTer Káhiiáíiné 
unió elnökle.-evel e ho 7-eii lí. II. órakor 
a váMsháza tanácslennébéu gyűlést fog tar­
tani, melynek Tárgya lesz »legközelebbi elő­
adás napjának megállapítása, az akip.-/aba-
lyok megvitatása s esetleges indítványok. Az 
egylet —• aiuint halljuk — január közepe 
táján ropi^ant gazdag j.rogniinuiaT nte.y-
gyiile-l fog tartam, melyre lludape.-tröl is 
várnak egy inüvész-iemleget, ki a nagygyű­
léssel kapcsolatos teaestéivé:: is venilegsze-
rejiellli fog. Az egylet ily actuáh's tevékeny­
séget nagy érdeklődéssel kiséri társadalmunk. 

Községi tisztujitasok. Jakab liodog. a 
celldömölki járás főszoldaliirája kitűzte., a 
köz.segi k.'pviselötesiülelek yiesEaiakuIása után, 

i megejtendő községi tisziiijitá.-..k batarnapjiut. 
melyek a váruieíyei szabályrendelet ertel-
meUu január "J.Vái befejezendők. 'A .valasz-
Uu-ok határnapjairól jövő -zamuiikban fogunk 
érte-lte.-t.adlli. . -

A vasutasok balja. A mav alkalma­
zottak celldömölki köre is tart az i.len lane-
mulat-agot a • Korona* szálló nagy termében 
február hó -J-án. A iiieglűvok e hő közepén 
fognak a mulatságra kiboc.-attalut. A rende­
zőség nagyban fáradozik, hogy a bal .-ikerét 
biztosítsa. 

Pályázati felhívás. A sikéthémák buda­
pesti air intézetének első osztályaiba a.'kö-
vetkfttő.tanévre ló uj növendék fog felvétetni. 

•Kzenkivul a.felsőbb osztályokba felvételt nyer-

vidéki uileartb.m_tanulNiJjr-ugy4ji. de akiknek , Jnal jiUcink meg 
Szülői időköziién, a fóvanrsba.- vagy—annak 
közelébe költöztek A megfelelő felsőbb osz-
tályoklia fehrétcoiák olyan gyermekek-js. ;ikik 
népiskolai, tanulmányaik közben siketülvén 
meg. ott megtanulják a beszédnek szájtól 
való• leo|vasasát s ez uton elemi ismereteiket 
kiegészítik. Az érdeklődőknek részletes táje-
•tozialásl is felvételi nyomtatványokat egy­
szerű levélbeli megkeresésre díjtalanul kiiid 
az intézel igazgatósága. . V I I I . Mosonyi-u. s. i 

'Jarits Méteu 'az eluljánt>ág vlh'ii folyamatba'. 
Kzenkivul a járásbiro-áglial bírt. khalu.ritaért 
és kártérítésért is folyik a képvi.-elöte.-tületi 
tagok ellen az. eljárás. Jaj. .le drága tüzelő 
fa le-z "az .Magyargenes polgárainak 1 

Zárfeloldás. Keled köz-égben a .erlés-r 
vi -z iiiegszünl, i> így a zárlat a celldömölki 
járási fő-zolgabiró állal~á heten feloldat..ti. 

Fnrlang. Egy korcsmáros le akart menni 
a pinci-jébe. Xagy . mégle|ielését-e a pinceajtó 
nyitva volt. Az alsó lépcsőtbkon állott egy 
ember, vállán 1 borospalackokkal j . . l megrakott 
kosárral. A k..rc-maro- hirtelen bezárta kulc­
csal a pinceajtót, 'miközben lekiáltott a tol­
vajnak : 

— Türelmet kérek, rögtön itt le-zek a 
rendőrrel 1 

A tolvaj azonban nejt) veszt.' c t létek-
jelenetet - ig; felelt: ',-

Ám tessék,' de én .liecsülelejiire-
fogadom. hogy. mire"a rendőrrel ideér, min­
den bordójának beverem a feneket, jobb lesz 
tehát, tiajn'kevel tovább enged menni. 

A .knrcsináro;. megijedt a fenyegetéstől.' 
kinyitotta a pincei, s a tolvaj elszaladt. 

Egy lapnak szenzációs njitasa. Az 
utóbbi IIIÖIH'II nagy világlapok mindinkább 
meghonosítják azt az .újítást, hogy az ese­
ményeket történetük pillanatában fényképek­
ben megörökítik és: olvasóiknak lieinutatják. 
Ezen világlapokkal a .Magyar Hírlap, független 
politikai napilap, nem csak lépest tartott, de-
sőt messze felülmúlta őket, amennyiben nap­
ilap után remek fényképekben murittja be a 
napi eseményeket és azok szereplőit és cgyéb-

^e«i"u.'éni i -rs-brt—flrfTaloin^ 
\ -Magyar Hírlap* Bti.la-

tev-eieso-' nem válasiciiluiik 
iSáyi. Hlresitését megkaptuk, de mar 

későn-, mert a levélben emlitett cikk n'iae ki , 
volf szedve.. Különben mi is ügyelünk az ,irt '-
dolg..kTa.--s.igy áz tölüii' csak -priuia* e,-e-
iéh. f..<r koz.zeiéU'tni. 

Itíikii. líiitltijietil. Ügy látszik, nem tűd 
kflibranpullií a szülőföldjén eltöltőit .'kedves 
nap.lv emlékezetéből, mert különben'kaptunk 
volnanpir ÜntSI régen TevíTetT Kemsljük, 
liogy eddigi Inbirjál sokszorosan jóvá leendő, 
egy tartalma- levelet fogunk a postán* kapni. 
I dv.izlet. ' ' „" ""••"' 

.V .7. \IIÍIIIKII'Í;ÍI. Hosszú hallgatását 
igazán nem tudjuk mire magyarázni, Becses 
érte-it.-seit -mielőbb yarjuk. 

C S A S N O K 

pesten oct» jelenik meg és kora reggel oda­
érkezik- minden vidéki városba. Előfizetési ára 
havonkint •> korona Irt fillér, negyedévenkint 

J korona. Ezen előfizetési árért az ejölizelök 
házhoz szállítva kapják a lapot, ezenfelül ha­
vonként egy kötet elsőrangú íróktól származó 
regéiiit ad ingyen lapkiadó. Mutalvány-
számot hirk ineli küld. ha eblieli kiyátisiigát 
a kiadólűvalallal. Budapest, Honvéd ulca 10: 
tudatja. .. '• • " , 

Egy közönséges történet. 
liu. í'iirr A. l'iktor. 

(Knlylitas.) s 

A liangvcrsenyen Antalfy is részt veit. 
Mint regi ismerős, Erzsikével igen jól 

mulatott s legtöbbet mellette volt Erzsike 
pedig ugylat.-z.otl. igen fesztelenül viseli magát. 

Egysierre csak láncküzben Erzsike el­
halványul Antalfy karján, szemei megvetőleg 
irányulnak a férfiúra — s azután ideges gyor- ~ 
sasággal hagyja ott táncosát, aki megzava­
rodva követi öf 

Mindez pillanat müve volt, s nem vette 
észre senki. 

Ezalatt Ziiray — magát átadandó a bol­
dog gondolatoknak, a mellekszobák egyikébén 
—• ábrándozott. 

Egyszerre vjg nevetés és ' hangos beszél­
getés kölé le .figyelmét, n ie ly a szomszéd, 
cukraszda-esarnokljiil. melytől t-sak spanyolfal 
választá el — hallalszolt. 

Eay-pár JialálTmbcr 'iH'sz.-lgéíelt." —- 1 — 
Apám vagyonára, Antalfy ugyancsák' 

teszi a szc|iet annak a »szép fialal l eány­
nak. Ugy látszik,,csak .otthon szereti vőlegé­
nyét a kis.hamis ! 

— I'edig — szólt egyik — azt hittük, 
hogy Zárayt örülésig szereti. Hiába, a világ 
és a mik hálátlanok! 

— Meghiszem azt! Most már nemcsak-
sejtem, de látom is. inién_fogadou b e n n ü n - -
kel ol)nJ (n^jeii lú'meny ^jirai i i lc;inya — -
monda égj másik hang. . ~ T ~ 

— I'ersze. Antalfy fess és derék legény . 
— alighanem kiüti a nyeregből a boldog vő­
legény-jelöltet. ' ' 

Egy percpyi szünet. . \ 
Antalfy* j ö t t • £»< 

— Ah, jó, hogy jösz: éppen rolád, meg 
a falusi szép leányról beszélünk. 

— Igen, s vájjon mit ? — kérdé Antalfy 
szórakozottan. .- ' -

http://'�Jfiglalan.-ag.it
http://in.it
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2. szári) i 

..." Hátliogy Szerencs 
"Jettél, s alighanem kiülöd 
|i.tr vőlegényt. 

K F J # A * E S A I S A 

<S Csillagjaiban szii-
a nyeregből a ján -

— H*h, cz nem. valami .dickiség' Ne-
* yelséges dolog v..Ina. lia még egy ily .falusi 
•liUi^vjalf^MttjUidua az . ember elbánni. Más 
, |i.,4ilMikat U'Wiuk.nii már. 
' /*:-•—. '••>% .-.l*szik. mos! ismét egvg^én"vaV 

é & • ' : \ 
• l*Í>» Gondolom, 1iog\ m-m valami. 

v nag^f;ÍRib^aí"inl)a .fog kcriiiui — szóltjVn* 
" • ^ ^ ^ ^ h k i K l o l l j m . - f -

~. — AKniárannyira va'gyunk?* •--
Jenő eleget hallóit. Sápadtan; n-^z-

V ketve az izgalomtól, hagyta el, szobáját; hol 
akaratlanul fiihanuja volt a'megji^y^esektiek. 

-Arról, akit fi oly végtelenül tisztel é 7 
szeret, arról az angyahisztáságu leányról 

>ily gúnyos, szabad hangon mt-rti-k U'szílnEr 
t»h. alávaló. jellemtelen emberek.!' 

Ment egy sen Krzsfet Mkett--n-... 
• Jó. hogy jön — tagadja .Mari néni 

- mar feleraja kéréstéifin. Erzsike rosszul 
•lett, ott-van az öltözőben.Jloniival. Jöjjön. 

Jenő észrevette 'Erzsike halvány arcát, 
s aggodalommal kérdezoskikl.a.t annakokarói. 

n% 'nemim, semmi, kedves - Jenő.. -
—,\malf^áf-tállgúllaill és hirtelen olr---/éiliit..s 

fogott"el . . ..majd.jobban leszek.. -
. : , v Jénö, Antall)' említésekor liiintegy.kígyó-

' szisszeni fel. • • 7"., 
>'jf Rfijrtüu. e1 "rcmleh-ni a kocsit. Addig le­

gyenek • türelemmel '-'• monda Jenő s sietve 
. távozott. -""' . 

v. _ UtközU-n összejött Ántalfyval. — Alig 
bírta fékezni indulatát, hogy ezt az embert 
másként is meg ne fenyítse, 

— Megengedi, ha figyelmét rövid időre 
igénybe veszem - - szólítja meg őt reszketeg 
hangon Jenő. 3.. 1 

Antalfy csöppet"sem volt meglepetve e 
szokatlan hang 'hallatára. , . 

— Szolgálatára állok - feleié hidegen. 
x — Én a cukrászdában egy hölgyről. 

aki nekem menyasszonyom,és, akit én szere­
itek — oly hangon nyilatkozott, amely gent-
lemanhoz nem illő. 

Antalfy mosolygolt" 
— Fidonc! Hallgatódzott' ~; 

' — Az fOlOsIeges dolog volt, — debár-
• hogyan történt is. az ö'n hitvány és jellem-
• teler, viseletéi semmi" sem menti — monda 

Jenő izgatott hangon. 
— Kiég uram ! a lobbii holnap elvé­

gezzük, —,szólt Antalfy még mindig moso­
lyogva és ott hagyta'Jenőt. 

..(MylilÉgl wfi > * , 

< Kiscellbe érkezik.: / T\ 

liyöi- felöl: (telelőit 11 .. :;;, p. 
11 „p. szv.. délután—t ... ú ü i ' . 
ait j n. ül j i . . (gyvíf, esté S ó. :.d»'|i. 

TDW-t-
^.szA.; ,1 
p. Í V . - . 

Szonibathery. felöl : Délilaá .'i ... i.'i p.' 
..i-gyv. . i-ij.-l 12 ,,. lé, p. .szv. , 'délután I. I ' . 
•H8 I ' : •-zv.:t.i..]e.l..tJ, '.I ó 54 p. rgvv.!, éjjel 

•i ö; .1'.. 

5. oldal 

Kömiivos és épi tésr vállalkozó: 
Laluk Ferenc. Kis-utca. Elvállal javításokat 

es házak iyra vpilesei. . -

Széki-sfehérvár felől-.: Délután I 17 
P . J S Z V . . ..l.-'lllt.ill .;") II. f. 1 p. S Z V . . 

•-• i Sak!..niya felöl .. Esle 8 ... í | p..»zv.'.. 

•. • • • - A '. ; 

3Tiii'ífn kt'iiil«'ii i> [MMitckfiL IIÍÍV a várni, 
ktt/avii!] r--k na|«jan ' ivúxü Kí.vtlUhu v»vv;*--
\ " ! i ; i i iLt i . HV ni'Ffktir. Hznmbatlirlyrt" crkcrik 
S . i , 10 [MNvknr, Szrimhaiirolyrol ihúul jlálutáh 
H. ó . . .p i ; n*lcnr . KiscflItH' t'"rií.t'/ik. di'lulan 5 

••.[trrrlíiir. ' . 

T á j é k o z t a t ó . 

E rovatban előfizetőink cimét 

díjtalanul közöljük. 

-Aszta4tj>r 

V a s ú t i i ü e n e t r e n d . 

- - Kiscellbol indul: 

IVliTtÜírá ora i r P f l W ' í í h l ^ 1 ^ Győr feli 
vonatI. éjjel. 12-ú-JZÍ p.Uszemélyvonatl. dél 
után 1 ó. 48 p. iszv.j, d. e.'-ttt-jórtíl p^lgyv.) 
éjjel i 6.36 p. /vv'.l. , , ; 

.-Szombathely felé: Délelőtt 11 ór 
(gyv.l, éjjeli 4 o. 26 p. I S Z V ^ I . délután 1 ó. 
54 p. (szv.), délután n ó. ó" | i . l^yv. j . 'este 8 
|>. 49 p. ivw. : 

' .Székesfehérvár félé : Reggel 4. ú. 48 p. 
'szv.l. délután ' / 6.-20 p. 1szv... 

Csáktornya f e l é E s t e ti o, (Ö p. íszv.).-

Schntz Gyula épület-, hutor- es portát-asztalos. 
; Temetkezési vállalkozó. Kossuth Lajos-utca. 

- A i s : . . . . . 
Reich István-ácsmester. Kórház-utca. 
Reich Imre ácsmester, Kórház-utca. 
Maár Elek oki. ácsmester és építkezési vál­

lalkozó, Alsóság. 
' i Bádogos: 

Wendler Lajos épület és diszmü bádogos 
Nagy raktár . koiiyhafelszerelésí cikkekben. 

Borbély és fixlrász': ' 
Mikii8 Kornelne, Kossuth Ijos-utca. 

Cuknísz : 
Vass János, Kossuth.I^rjos-utca^Legfinomabb 

teasütemény készletben lartatik. 
Cipész: 

Gerencsér András ári és női cipész, Vásár-
• tér-utca. 
Jánosa Pál uri" és női cipész. Ferenc József-

utca.. 
Klaffl Gyula férfi és női cipész, - Krzsébet-u. 
Reif Dávid uri^nöi- ésgyermek-ciftő raktára, 

Kossuth Lajos-utca. 
Divaláni-kcroskfdö: , 

Löwenstein J. és Fiai, Celldömölk es IMpju 
Legolcsóbb bevásárlási. hely. 

Németh Hárkns un es női divatkereskedése, 
Szl. Háromságtér. , 

Füszerlítri-T-keilő: 
Almási János fűszer-, l i ^ / ; - ésfestékkereskedfl, 

Dömölki-utca. 
Gayer Gyulane fűszer-, festék- és vaskeres­

kedése, Szt Háromságtér.: 
Kohn S. füszerkereskedese, SzL Háromságtér. 
Federer Jakab füszerkereskedese Jánosházán, 

a Korona-vendéglővel szemben. 
Hentes":' 

Bödör József hentes-üzlete és huslüstöldéje 
Jánoshazún. " . . . 

• ó r Gyula mii- és~kcre^kedehin 
IJajíkörinajor. ' 

Kávéház: — 
Központi EávAŰn- Kossuth, l-ajos-utca — 

Kitünü italok, pontos kiszolgálás! . 
Klein Jakab Dj kávéháza a vasúti állomás 

közelében. — Idegeneknek találkozási és 
szórakozó helye. 'Minden, idaben friss kávé. 

Erzsébet-kávéháx Győrött, Király-utck Egész 
éjjel nyitva, naponta cigányzene. 

Vizlendvay JöMMépitesi vállalkozó.e* „ki. 
. epitö, iiii-'>ter t'.elhlön;ölk. ' -

lakatos: " 
Légrády Kálmán épület és géplakatos. Sági .u 
Rosenheim Ferenc • . és^géplakátős céll* 

' d.Unr.lk. Sáüiríitca". 
Simon 3ándorrt^^.»''plakat".^K«fcfc-mh-L-a-

Elvállal szakmájába vágó mindenféle inunkat. 
Liszlkercskedt'i: 

Herzfeld Mor. t Isornai (ióziuah mi Jászt-
í-'öraktára (lelldomölk. Kossuth. I-tjos-ulca. 

TakáCS.Gjírgy lisztkenvskedése Celldömöl­
kön, a -Uenct-s-rí.-nd épületi'-lien. 

Marh i ike re skedö ; 
Klein Testvérek, Ferenc Jozsef-utca. 

Mészáros. - - : - — 
Krausz Mihály, •Sági-utca-
Si ger Ignác huscsarnoka Celldömölk, Kossuth . 

Lajos-utca. 
Zsirai Lajos .mészáros és hentes üzlete a 

Fő-lércn, GelldOmOlkOnr - . ."'.' ' - — • , 
- • ^ "Örás- é s éksücrész: 

Molnár Lajos órás- rs ékszen-sz;T>Ildi'imör- -
kön. Mindenféle javítás, ik elfogadtatnak,.. 

Pék : \ 
Kelemen Ferenc, Kis-utca Fuik: Kossuth L-u. 
Sí i ta György, Kis-utj-a. 

Szesz-—és bori tágykereskedö: —-
Gftnsberget^"Ianác;-Ság'. Szesz-" és . ._bor- -— 

najjykereskedő, -'_..-.: . . 
. S ö r r a k t á r : . 

Altstádter József, Dömölki-utca. * híres kó-
bányai sör raktára. 
~ " Szíjgyártó: 

RáCZ Gergely .lánosháza. Elvállal szakmájába 
vágó mindennemű uj munkál es javítást. 

_ i .—. Szabó : -
Gnttmann Adoli,Kis-utca. Készít férfi ruhákat 

a legdivatosabb kivitelben. 
Tóth Antal, Vásárter-uica. tüvato.- öltöuyokeU . 

olcsón készít. 

Mielőtt ruhaszükségletét beszerzi, tekintse meg 
SikOS Igtvátt férfi e*'"gye'rmek-niha áru-

• házat Jánosházán. Mértekszerinti megren- , 
-delések olcs«i áron eszközöltetnek. Tisztitá-' 

sok elfogadtatnak. 

Vágó DeSSÖ első pápai férfi divat-terme . 
Fő-tér 25H. sz. Készit katonai-, papi- éa 
polgári ruhákat. Legfinomabb bel- es kül-

. földi rul-íkelmék raktáron!' 
Téglagyár;- j •- ' ' -

Bárdossy á. és Társai, Sági-utca. 
Tory György, Szt. Háromság*.tér. . 

Szobafestő: , -•' 
Ifj. Reich Imre, Ferenc Jozsef-utca. Elvállal 

templom-, szoba-, és díszfestést olcsó ára­
kon. Szoba-kárpitozások iTapéta) a legújabb 
minták után kifogástalanul ^készíttetnek. 

Üveges: fc 

Spieb-r Ede üveg-, porcellán- és lámpaáruk 
kereskedése. Szt. Háromság tér. — 

"•'•"' Vendéglő és szál loda: 
Hungária szálloda, Pápai-utca. Kávéház, ét­

terem és szállo-szobák. Pontos "kiszolgálás! 
Korona szálloda, Kossuth Lajos-utca. Újonnan 

épült é.- fényese,!! berendezett 25 szálló-szóba. 
Szarvas vendéglő, Szt. Háromság-tér. A-leg-

• • • ' i g p ^ y i " ' Jinj.-?.kiszolgidáslfa, . -
SMygyfani'.'itiWTrfwii .iBlisjp H n b e f r P á l véníiéj 

-Jlaéschall I'ál-vendéglös. . 
"Rothschild'Dávid vendéglős Ság. Tisztán ke­

zelt sági borok. Naponta friss birkahuí 
kapható. ' 

Zsoldos Antal siircsarnoka Celldömölk, a 
Központi kávéházzal jzeinben. Állandóan 
frissen csapolt kőbánvai sör. . 

Vak szamár szálloda Győrött, Teleiy-utca. 
Vadászy Pál vendéglője Izsákfán. 

' • ' * • ' * ' " ' . ... ' 
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H i r d e t é s e k e t Uj ü z l e t - m e g n y i t á s . 

felvesz a kiadóhivatal. 
B i ^ n a B g i a a a a g a a s g a a a 

Van s/ i ' i i ' i i i ' s . ' i i i a 11. közönség 
becses tudomására ' hozni", hogy • < •éli-' 
döniölköiuá Dömölkvn teában (a Központi 
kávéház- mellett) újonnan berendezett 

f ü 

L r c o l - n - k s r o s k e á s s t 
es -

nvitnttnin 

Amidőn magárnál nágylietísü párt­
fogasába ajánlóin. egyúttal biztosítóin, 
hogy. iülmlét íkor . főigyékezetemet fogja 
képezni: l isztel t i vevőimet pontosait k i ­
szolgálni és a legjobb áruval ellátni. 

Ál. közönség Iteeses pártfogását 
tórve, ~ragy ö t ' -tisztelettel " / / ^ • 

S T E I N E R B . 

M oi 
M e g l e p ő o l c s ó s á g o k ! E- ö 

a> a-
1 : 

• CB rj. 
B 5" 

S B - R u h a k e l m é k . íVlyemszövetek, Flanellek. Párgetofc, Zefirek, Kréloripk, HársoirVuk. különféle Garni túrák- £? g 
° * ' Vásznak. Zsebkendők, Nyakkendők s ;iz összes ilt Tel néni soro lha tó férfi és női d i v a 11; i k k e k l> e n ' & 

ALKALMI .VÉTEL! *' . • * * AMCAlJftl VÉTELT : . • " -

M é g e d d i g n e m l é t e z e t t o l c s ó á r a k ! 

N E M E T M Á R K U S 
^ j i i v a t a n i h á z a C e l l d ö m ö l k ö n . 

V i d é k i m e g r e n d e l é s e k azonnal, pontosan e s z k ö z ö l t e t n e k . 

A g r a r i A 

a 

KÉRJEN 

MINDEN 

az GAZDA 

A G R A R I A - t ó l 

g ő z c s é p l ö k é s z l e t e k r ő l , % 

b e n z i n m o t o r o k r ó l 
é s T e t ő g é p e k r ő l . = 

ATlírjegyzéket. díjtalanul küldjük. ~~— 

AGRARIA Bndapest Váczi-ut 2. 

a 

A g r a r i A 

S c h v a r c z J ó z s e f é s T á r s a 
Gép- és szerszám-raktár , gépszijgyar, műszaki iroda, 

B u d a p e s t , J f á t ^ O r u t 26 . 
' — — T — • 1 " • 1 — — — 

E l s ő r e n d ű m i n ő s é g b e n s z á l l í t e r ede t i gipsz­

es s u l y p á t m e n t e s DSZÓ k o c s l k e n ő c s ö t , g é p -

olajat, hengerolajat, s ű r í t e t t g é p k e n ő c s ö t , t e l l t ő -

é s f e r t ö t l e n i t ö - s z e r e k e t , g é p i e d e l l e m e z t , s a j á t 

g y á r t m á n y ú s z i n b ő r - s z i j a k a t , t ö m i t ő - a n y a g o -

kat , szab. L A T Z K Ó - S C H V A R C Z t ü z r o s t é l y t , 

HOY.S c s a p á g y f é n f e t , szab. B R O W N p a t k ó ­

a c é l o k a t , szab, - á r k o s , p a t k ó t k ö t é l - b e t é t t e l . 

k é k k ö v e t , o j t ó s z a l a g o t , s z é n k é n e g e z ő l , é a z - ' 

J a s á g i g é p e k e t , szab. V E N T Z K Y t a k a r m á n y -

f ü l l c ^ t ö t . s z é r i a - é S ~ s z a l m a p r é s e k e t . " bur-

g o n y - a - o s z t á l y o z ó é s t i s ' z t i t ó - g é p e k e t , bur -

y o n y á a T a t ú - g é . p e t , a m e r i k a i t e n g e r i a r a t ó - , 

ü l t e t ő - , - f o s z t ó - ,és s z a r a p r i t ó - g é p e k e t . a r r ieh 

- l a k a t o k a t s tb . v ^ . 



•J szám. M'.MKNKSÁI.A oldal 

• í j ? F i g y e l e m -!-!! 

neves művésznők által államiban használt, 
Kniiici«"i>z.áuli;w kitüntetett s lé^obbnak 
elismert: v. • - ~-
' i Janovitz-léle Gyöngy-créne, .téüeiwa-k; 
ji Jano»itz-féle Gyöngy-szappan, dri ' k I fii: 
a JanoYitz-Í8le_Gyöngy-pouder r..z.-n. 
fehér es ..ereni szinhen. "Íli.ti7./a 1 -k,,r> • 
á Janovitz-téle Gyöngy-arcviz avvgjr 2 
kor. ó t ' l i l l : _. ' v 
.< Janovitz-féíe Gyöngy-kezíir.oiuito üveji 
T t T t i i t ; ' - : - ; 

Az áré. c-s. .kéxbjpf ápolásáru. lüüiin', ered 
menyek. Számtalaní. hála és k.V/V.un fevél. 
a Janovitz-fele Gyöngy-szájvíz a száj­
padlás, fo^hits-éj fúfták eriisitésére üvéíie 

i kor, öOdili. Kapható »/. egyedüli készítő 

„Angyal" gyógyszertárban. Hatvan. 
Diskívt postai szétküldés naponta.* ^ 

A híres Angyal tészitmények: 
- B U 

használása után biztos hatás- üvegje 2kor 
Áswj-s l-'kár.5;a hőrviszketei:. i..rkiütes 
. ellen legelte ; i kor.' -

-An?.\',?...-ía.?y i.^ydaíranao.k elléii-
üVéjíje 2 k.-l-. . . . . * '* 

•' Hektár | 
Aii>/tna-.\I•iyyartirizs.SjjfezViv .ajre;tyeiliUi 

'• *kc»z.ítö: . 

Angyal gyógyszertarp^atvanban. 
:f*ós'tái szétküldés napon!;!. 

Első styriai kötő gép-gyár 
J 'U l i l . .1. • | . . " l l n l » e ) » W ! . . > . 

- M,i.yarors:yt^i..k e pví selet es rak I á r 
Budapest, VT. Torez-üornt 20. 

A hirliireséiili •kötőgépek jötljlózárral. 
Házi és ipari célra', részlellizolésre is 

: i kapliaíó. " - - . " . ' ' 
• "Arje-tyzéi; ingyen és bérmentve. 

Ytirróyej*- *>s krrrkjuir-iavifo-Mtűl'-ht. 

s ö v j ö l t i t 1:1134* i m 

olyanok ds. kik sehol gyógyulási nein 
• tálaltak.' kérjenek prospektust és hiteles 
hizonyiio levelekét teljesen ingyen 
Bella' C. W. , gyógyszerész. 

Altona-Bahronfold. Kii»-. 

I s s á k o é s á g n i n c s t i j b b a ! 
kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk 
egy próbát a Cozaporbol. Kave, tea, étet. 
vagy szeszes 

ivó tudta nélkül. 
- • • A > . C « V.Wi *W tóhbetérmirit * v i - -
» r , ^ • lákr raínden szóbeszédé a tartnzkodás- 1 

\Stf^^ r*«. mert ^sodahatasa élleHsxenvessc 
U _ Í Í V . - té-'/.i "az iszákosnak, a wre-tti ital:. A 
\ ^ £ J K ! S , C 0 2 A " oly csendesen es Si'.títsan Hat 

% * - « ^ Í C ^ 1 S S 1 , * I ' Í B T " N M**éc. ttstver avflcy gyermek 
/ egvarünt aV ivónak tudta neUuI-adbj:-

B a f p ^ ia r?s az illető még csak-nem ÍV sejti 

/ .' V k .COZA* a ésaladokr ezreit r-ckltctte 
, •; <K-xÍfV<Lri ki-iMaét sok—OK ezer ú-r.it a szegve* 

A 7 t o>»5pE*^ es becstcftenscgtAI me^ütentett kik kc-uth 
(/ \ \ » • " * * * * ' | 6 x a n polna'iik es ügyes üzletemberek 

/ ' , i *b»&P~*^ lettek. Temeidlek liatal ernbcri a io útra 
-k L - . * ' . - K . ' •:: cs s"k ember­
nek eletet " I Í T I I O . évver mepbuvizab* 

Az-intezet mclv a ' . C O Z A h >lí* rú-
lajdnncvtM, mindazoknak, kik kívánják 
egy pT> r>a a*iitg*M egy koszoiiö irá­
kokká] telt kojiywet díj- e« költségmen­

tesen kuld, hogy igy bárki is meggyőződhessen biztos 
hatásáról. Kezeskedünk, hogy ax egészségre teljesen 

ártalma, lan. ' 

I X C Y F . N P R Ó B A Ml^ f<QZk INSTITÜTE 
\ agia ki er.en szelvényt j 

es küldje meg ma az in- ' hK^tL 3 6 2 . ) 
tézetnek. 

ii.évciek Söfl i iér. ieve- 62, Chancery Lane 
'lezólapok 10 fillérre bér- _ , . _, 
mentcs.tendok.) London, Anglia. 

Ü n , C s i l l a g A j m a 
!>."». cm. úriiL-i lioisxti |^irt*fc.y-
h:ij;tijiat. a/ iilj/üaitl íVItjüáit 
íű'nöcs 1 i h;iú liaszíiúlatít-
után •'Ptt'in ej. Iv.tMi. k^iióea 
a/.c..yrtjriiir.</.«:r a It.ij H\K>-
lasua. a -n-vt^ fI."iin,t/.tÍti;U 
sara.. ;\ 'ti^ííör. i'rü^iií^jre; 
uraknál 't'i-ű^o tfj].t'.-. szakállt 
növi^/t t-s mar. riivid: idei" 
li.j>znalat "ugy a íiájnak."iiiint 
a .--/akálníik i»,rm''s"zt'tt'>1t;iip 
r^ti ' ll-i'iJiM kűlfrH Ul"4-

Villamos és gőzerőre berendezett gyár• 
távoln'il Áein kf|M--
f>' ji'i hangszert 

oly ólcsjőn finom 
jgálUUuii, ntmt 

ó v j a t»zt?kt't- ;t! k-Tai . r^/ü | t«s-^ 
tol *-üf-/. a k f s . I * aggtiiir 

Egy tégely á ra 1 2, 3 es 5 forint. 
J\<stai- >/fikuhlt'>-• na|w*tita ayfls^gnig elölegea 
iM'kültli'M- vágj ulámvltd az -ogwsz rilagba 
a gyárlxM, huva mint len K'iitlt'n^s uiU^endő. 

VtáM S J S . A « l \ J í l 
Vien I . , Grabeír 100. u' 

H e m e n y i M i h á l y f 
a, .\ii'-'yar Király, 7A noakatlémia 
liázi h'üngször k« > .itöje, itxt*rt rie 
vasán iljmi MMtimifflr. -ititíw,-.z*,rt, 
legyen az hegtnlü, gtmlónka. -.ciiu^ 
halmu,. liarm-»ni«m. hánmmikiL fa--
va*j) n*zíTi\o-íiangszer. hur. silu:sih..- • 

-mia—Reményi—4egw*U>—álmtkkat-
cilatnit kénen árjegyzékéi át nem 
nLva.-ta. melv ingyen -éti bérmentve 
küldetik Budapestről, Király-utca 58. i r . 
'/.i'nckan«k telje? fclsztn-loe" a. legolesóbb 
arakon. K U K M I költsegveleá dijtalantü. Kivitel 
a világ nuntiti'i reszt-be nauyban rs kicsiny­
ben, 'Amgorák eá ólnibálmok javítása és 
hangolása. Az Összes hangszerek javítása 
szak-*/.erüi*n. ole^ón és pontosan eszközöltetik. 

Nincsfen betegség használl 
_ _ hn meghozatja a híres,.. — ' 

K I R i t Y - P A L Z S A M O T 
a balzsanfok királvat. mclv mindem hetegrfg ellem 
egyedüli bistos szer, ezen híres . balzsam által 
megak viilyo7.r.a a főfájást. kÖsmre'myt, csümt, 
rhfumtii. fog- es h«ttája«& I ibszai:gatii-t, kulikái. 
fíy.>mi*T\á\asr.tSBÓrat mindem betegtégmek egye 
diili btztos orvosságéra kires Sirály balzsam. 
tehát s z ó k s é e n , hngy minden háznál készenlétben 
legyen Egy na.y n»egj2 kor.. 3 uveg 8 \aranm 5."> 
tíllcr hermeutve.-uunvr tréf k«phst.>; 

GrOBÍ- ITagy P í t e n C Z gvógyseerésemel 
Üebretsem Kossutk utcza fímdapestem: IV'ok 
'ózs ' ' Rjf' Rrszertáiiib»n'*Kitaly-utc*a 12 l'cynncsnk 
ezen s*c- ei meg^ndeíhet^ az eges* n^saágtian"eK 

hires hajduságL bajuszpedrő, . 
legrövidebb id" alatt « lesszebb hajusz nyerhető. 

Ha kűsTTényben, raumabarr- sztnud, 
I ne kísérletezzen semmiíé4e s>:»rrelt hanem vegyen 

ecy üveg - ; . . 

Dr, Flesch-fÉle 

melv csúzi-, köszvényii, reumát-, kez-, lab - , hat-
deráklajast, kezek es lábak gyengeségét,, Ü\C%, 

e-.'Itetes,- rándulás, i'carrt<>dá*b,il származó 
d^hnaiíat es ,daaaoatf*kat hizto^hhan gyogVit 
mint bármely mds külső yagy b Iső gy/^-szel 
Hatása a legiov-rdebb idő alatt ' esxlelhető. mfi; 
a' legrégibb (utjitttna] i% melyeknél sem lurdó. 
sem gyi*KVs/er nem használt. Kapható a -'telta-

— : — ' Innál, es egyedüli r készittfnél r - ===== 

Dr. Flesch Emil Magyar Korona gy.szartáraban 
(iyőr, fíarass-ut 24. sadm. : :sr 

1 ÍM d-riht-n-* üv«s irm 1 K. Iluzamxftatib h*.»rn.iiatr» 
val.i „CsslSdi" 'Öreg ira 5 K.. s ki*. va^T 3 „r*aladi" 

i in: r-t:!- ::i!-::t \- u'itiv.t:-; ktfltljuk: 

S z ő l ő - o l t v á n y o k . 

A szölö-hirtokosoknak szíves tút lontisára ltozoni, hogy tetszés 
szerinti alanyon, bá rk inek la saját hazai vesszőjével beoltandó 
?>7.óló-.qltváiiyH>ki;a-elöjegyzé.st. illetve 'megrendelést már most elfogadok. 

• íbg.olii eszközölni,"oltváiiy"tele'pőji'ien az e l ső ' ' o sz tá lyú szokvány 

"uibíő'ségü egy éves. g jokr rcs oltványuk 'ára ezrenkint bárminő lia-

kai fajból: ' \, '[> • •_ " y • -. 

Ripária Portálison 
Rnpestiseken 

150 korona 
100 korona 

Rováts Sándor sági tanító. 
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van szerencsénk felhívni, miszerint intézetünk rendkívül előnyös-

t ö r l e s z t é s e s j e l i z á l o g - k ö l c s ö i i ö k e t a d 

l é 1 — 5 é s 5 7 Y a l a p o n 1 0 — 6 5 é v i g 

terjedő időre, a legmagasabb összegben földbirtokra I . helyen való bekebelezésre. 
. -'Kzen kölcsönök kiilöifös előnye, hogy kamatjuk a váltó-kamatnál sokkal olcsóbb é s - h o g y ebben 

az olcsó kamatban már a töke törlesztés is benne van. - - •_, 

A tökét tehát nem kell külön visszafizetni, hanem a kamatok pontos fizetése esetén a töke önma­

gától törlesztödik. ' . . , * -.. — ' 

D r á g á b b k ö l c s ö n ö k e t o l c s ó b b k ö l c s ö n ö k r e á t v á l t o z t a t u n k . 
Az"atvaltozas (eonver tá lás i esetén a régi kölcsön kitáblázása és az uj o lcsóbb kölcsön be táblázása 

bélyeg és illetékmentes. -

: . X t í U L ^ t o r I c S / . ; é s e s - - , k o l c S O l l o k a t hyujt, bármely összeirig — jc-

l í c t ó t c k e t elfogad kamatozás végett e lőnyös feltételek mellett t -| énzuiri könyvecskére és folyó számlára . 

L e s z á m í t o l váltókat mérsékelt kamatláb niejfett 

K i v á l t bel- és külföldi értékpapir-szelvenyeket és külföldi pénznemeket, — 

• • Bővebb felvilágosítást és prospektust ail a 

K e m e n e s a l j á i T a k a r é k p é n z t á r R é s z v é n y t á r s a s á g 

. C e l l d ö m ö l k ö n ( K í s - C e l l ) S á g i u t c a . S a j á t h á z . 

J /T\ /T\ /Tv 

m m 

C e l l d ö m ö l k ö n , 

< 

- u t c a 

Készít remek szabású 

% p o l g á r i - , p a p i - é s . e g y e n r u h á k a t 

legelegánsabb kivitelben, jutányos áron. 
._. ' . Valamint eddig, ngy 'ezután is azon-elv'vezet, hogy 'becses • meg­

rendelőimet ugy a kiszolgálás tekintetében, mim az á rak szerény 

A n g p l é s f r a n c i a s z a b á s ! 
• Becses megrendelőim jóindufatu pártfogását továbbra is kérve.', vagyok 

g P I - - . kiváló tisztelettel •'.'-

. . . G U T T M A N N A D O L F 
: ' • • ' • ' • . ' •'•' . '• ' . \" férfi-szabó. 

.^Nyomatott Dinkgreve Nándor könyvnyomdájában'Celldömölk 


